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Fine
VELKOSTI ABLACIE

Velkosti ablacie A a B vytvorené ex vivo v prasacom , oblickovom a pecefovom tkanive pri
SK ¢asoch ablacie od 00:30 mindt (30 sekidnd) do 02:00 mindt (120 sekind) s pouzitim systému MicroBlate Fine.

A —dizka ablacie / B — priemer ablacie / C — aktivny hrot
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7-NP1-100 - MicroBlate™ Fine - Elektrochirurgicky nastroj NP1
Na jedno pouzitie — sterilizované etylénoxidom.

Navod na pouzitie — slovencina

Elektronickd verziu tohto dokumentu si mézete prezriet alebo stiahnut na adrese www.creomedical.com.

Popis zariadenia

MicroBlate Fine  (NP1) je jednorazovy  sterilny
elektrochirurgicky — ndstroj ureny na  pouZitie s
elektrochirurgickym systémom Creo Medical. Umoziiuje
ablaciu potencidlne malignych lézii, ako st uzly alebo
nadory.

Uréené pouzitie
MicroBlate Fine je pri pouziti s elektrochirurgickym

systémom Creo Medical uréeny na koagulaciu (abldciu)
makkych tkaniv.

Populacia pacientov

Dospeli (18 rokov a viac, s vynimkou tehotnych zZien),
Odport¢a sa nepouzivat zariadenie MicroBlate Fine u
pacientov s elektronickymi implantdtmi, ako napr.
kardiostimuldtory, implantované elektronické zariadenia,
elektrédy alebo kovové implantdty v tele, bez
predchadzajucej konzultacie s kvalifikovanym odbornikom
(napr. kardiolégom).

Kontraindikacie

MicroBlate Fine nie je ureny na poutzitie pri:

makkych tkanivéch srdca alebo pri srdcovych zakrokoch,
tehotnych Zenach alebo pediatrickej populacii.

Mozné neziaduce u€inky a

komplikacie

Bolest, horugka, krvacanie (akutne/oneskorené),
perforacia/pneumotorax, ascites/pleurdlny vypotok, infekcia,
netmyselnd/kolaterdlna ablacia,

postablaény/elektrochirurgicky  syndréom  (napr.  bolest,
horuc¢ka, nevolnost/vracanie), striktura/stenéza, tvorba
dutin/abscesov, pankreatitida, zvysenie peceriovych
enzymov, fistula. Dalsie vieobecné komplikacie suvisiace s
vykonom alebo stavom pacienta, napr. pouZité lieky,
pomocné ndstroje a/alebo anestézia.

Kvalifikacia pouzivatela

Pouzivatefom zariadenia MicroBlate Fine musi byt lekar alebo
zdravotnicky pracovnik pod priamym dohladom lekara.
Pouzivatel musi mat dostatotné 3kolenie a skisenosti v
oblasti elektrochirurgickych  technik a pouzivania
mikrovinnych  elektrochirurgickych ~ nastrojov.  Klinicki
pracovnici by mali byt tieZ vy3koleni/skuseni v pouzivani
zobrazovacich navadzacich technoldgii, ako napr. ultrazvuk
alebo pocitacovad tomografia, na umiestnenie antén. Tento
navod nevysvetluje ani nepopisuje klinické postupy.

Odporti¢a sa absolvovat $kolenie o obsluhe tohto
elektrochirurgického  nastroja a  elektrochirurgického
generatora; takéto skolenie poskytuje vyrobca.

Kompatibilita
Kompatibilita elektrochirurgického systému

MicroBlate Fine je uréeny iba na poutzitie s:

elektrochirurgickym generatorom CROMA (7-EMR-050 / PRD-EMR-
050),

prepojovacim kdblom Creo Medical (7-R$2-210 / PRD-IFC-002),
noznym spina¢om Creo Medical (7-PG1-132).

MicroBlate Fine je uréeny na pouZitie vyhradne s nastavenim
generdtora ,NP1“. NEPOUZIVAJTE s generatormi alebo
prislusenstvom tretich stran.

Kompatibilita s endoskopom

MicroBlate Fine je mozné pouzivat s endoskopmi s:

priemerom pracovného kanala va¢sim alebo rovnym
3,7 mm

dizkou 1250 mm + 20 mm.

. - v 5
Kyberneticka bezpecnost

Pred pouzitim skontrolujte obal a nastroj, ¢i nejavia zndmky
neopravnenej manipuldcie.

V pripade znamok neoprdvnenej manipulacie alebo v pripade potreby

technickej pomoci zariadenie MicroBlate Fine nepouZivajte a
kontaktujte zakaznicku podporu.
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3> MicroBlate™

Fine
Dizka drieku 1400 mm g
Priemer drieku 2,7 mm £
Maximalna dizka antény 80 mm
Priemer antény 1,0 mm (19. kaliber)
Dizka hrotu 4,75 mm
Priemer hrotu 0,77 mm (22. kaliber)
Prevadzkova frekvencia 5,8 GHz
Pacientsky obvod Typ BF
Klasifikacia EU Trieda llb
Upozornenia

* MicroBlate Fine a elektrochirurgicky generator su navrhnuté na pouZitie ako jeden systém. Nepochopenie a
nedodrzanie uvedenych pokynov méze viest k nespravnej funkcii systému a spésobit poranenie alebo smrt.

*  Pouzivatel musi rozumiet pokynom poskytnutym pre zariadenie MicroBlate Fine, elektrochirurgicky generdtor a
prepojovaci kdbel a dodrziavat ich.

*  Mikrovinnd energia sa nesmie aplikovat priamo na kovové materidly ani v ich bezprostrednej blizkosti.
+  NEPOUZIVAJTE, ak bol sterilny obal otvoreny alebo je roztrhnuty.

+  NEPOUZIVAJTE nadmernt silu pri vyberani zariadenia MicroBlate Fine z obalu, pretoie méie dbjst k
poskodeniu nastroja.

¢  Pouzite pred datumom exspiracie uvedenym na Stitku obalu nastroja.

* Nikdy nepouzivajte silu pri zavadzani alebo vytahovani zariadenia MicroBlate Fine, pretoze moze dojst k
poskodeniu nastroja a vybavenia.

e Pred zacCatim vykonu potvrdte nastavenie trvania. Vidy pouzivajte najkratSi Cas potrebny na dosiahnutie
pozadovaného ucinku. Nadmerny vykon méze viest k poraneniu pacienta v désledku lateralneho Sirenia tepelnych
ucinkov.

*  Privytvarani ablaénych zén v blizkosti velkych ciev postupujte opatrne. Rovnaka opatrnost je potrebnd aj v blizkosti
duktalnych Struktur, brénice, hrubého creva, priedusiek a povrchu pedene. Pri lézidch lokalizovanych v tychto
oblastiach zvazte iné moznosti liecby.

+ Udaje o velkostiach ablécie boli ziskané zo $tudii na ex vivo zvieracich tkanivach.

V pripade zavazného incidentu suvisiaceho s touto zdravotnickou
pomockou informujte spoloénost’ Creo Medical Ltd (vyrobcu) alebo jej

autorizovaného zastupcu a prislusny kompetentny organ v mieste, v
ktorom sa nachadza pouzivatel’ a/alebo pacient.

Creo Medical, logo CM a Microblate Fine st ochranné znamky spolo¢nosti Creo Medical Limited. Niektoré nazvy a zndmky su registrované vo Velkej
Britanii a na dalSich uzemiach. Vsetky uvedené ochranné znamky su majetkom prislusnych vlastnikov. © 2025 Creo Medical. Vsetky prava
vyhradené.
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UPOZORNENIA

MicroBlate Fine smu pouZivat iba kvalifikovani klinicki pracovnici a personal so skisenostami s pouZivanim tejto technoldgie a
znalostou suvisiacich upozorneni a vystrah.

Pouzivajte zariadenie MicroBlate Fine iba podla pokynov a pre indikacie uvedené v tomto navode. Odchylenie sa od tychto pokynov
méze viest k neZiaducim klinickym G&inkom s rizikom poranenia alebo smrti pacienta.

MicroBlate Fine obsahuje nitinol, zliatinu niklu a titdnu. Osoby alergické na tieto kovy méZu utrpiet alergickd reakciu. Riziko je nizke
vzhladom na kratke trvanie kontaktu s tkanivom.

MicroBlate Fine je uréeny iba na jednorazové pouzitie. Opatovne NESTERILIZUJTE. Nastroj nie je mozné dostato¢ne vydistit a/alebo
sterilizovat tak, aby bolo mozné jeho bezpeéné opitovné pouZitie. Pokusy o Cistenie alebo sterilizdciu m6Zu viest k nekompatibilite,
infekcii alebo zlyhaniu vyrobku.

NEPOUZIVAJTE zariadenie MicroBlate Fine s inymi elektrochirurgickymi generatormi alebo prepojovacimi kablami okrem tych,
ktoré su uvedené v tomto navode. Odchylenie sa od tychto pokynov méze viest k neocakavanej funkcii nastroja a riziku poranenia
alebo smrti pacienta.

Pred zakrokom odstrarite pacientovi nacuvacie pristroje, Sperky a odev obsahujuci kovové materialy.

Dym vznikajuci pocas elektrochirurgickych vykonov méze byt skodlivy. Zabezpeéte primerané odvadzanie dymu pomocou odsavaca
chirurgického dymu alebo inym vhodnym spésobom.

Pred defibrilaciou Gplne odstrénte zariadenie MicroBlate Fine z tela pacienta.

Nebezpetenstvo poziaru/vybuchu: NEPOUZIVAJTE zariadenie MicroBlate Fine v potencidlne horfavom alebo vybuinom
prostredi. Nasledujuce latky zvysuju riziko poziaru a vybuchu:

¢ horlavé latky (ako napr. horfavé anestetikd a pripravky na pripravu koZe na baze alkoholu),

¢ prirodzene sa vyskytujuce horlavé plyny, ktoré sa mézu hromadit v telesnych dutindch, napriklad v ¢reve,
¢ prostredie obohatené kyslikom,

¢ oxidacné ¢inidla (ako napr. atmosféra s oxidom dusnym).

Pri pouzivani mikrovinného vykonu v tej istej miestnosti ako tieto latky alebo plyny zabrante ich hromadeniu pod chirurgickymi
riskami alebo v priestore, kde sa vykonavaji mikrovinné zékroky. Zabrarite kontaktu s horfavymi materialmi.

Zahrievanie spojené s mikrovinnym vykonom moZe predstavovat zdroj vznietenia; vidy dodrZiavajte protipoZiarne opatrenia.

Zabezpeclte, aby sa zariadenie MicroBlate Fine skladovalo a pouZivalo v prostredi uvedenom na obale a v tomto navode na pouZzitie.
Nedodrzanie moZze viest k naruseniu sterility alebo k nesprévnej funkcii.

NEUPRAVUJTE zariadenie MicroBlate Fine. Upravy mézu viest k neocakdvanym klinickym d&inkom spdsobujicim poranenie
alebo smrt pacienta.

MicroBlate Fine sa doddva sterilny. Ak je obal pred pouZitim poskodeny alebo nahodne otvoreny, okamzite ho zlikvidujte podla
pokynov na likvidaciu.

Hrot antény (6) je velmi ostry — manipulujte s nim a cistite ho opatrne.

Pri pripajani a nastavovani zariadenia MicroBlate Fine sa uistite, 7e je anténa (6) zasunutd, nastavovaci gombik dizky antény (3) je
pevne utiahnuty/zabezpeceny a nastaveny do polohy ,0“. Nedodrzanie méZe viest k vysunutiu antény (6) a ublizit pacientovi alebo
spdsobit poskodenie iného vybavenia.

Pred zakrokom aj po flom sa uistite, 7e je anténa (6) Gplne zasunuta (ostry hrot nie je viditelny a nastavovaci gombik dizky antény (3)
zobrazuje ,,0“). Nedodrzanie moze viest k poskodeniu zariadenia alebo ubliZzeniu pouzivatelovi ¢i pacientovi.

Pouzivajte iba kompatibilné prepojovacie kdble. Nespravny kdbel alebo nezabezpetené pripojenie moze vystavit pouzivatela alebo
pacienta vysokému napétiu a/alebo sposobit neZiaduce G¢inky na tkanivo.

Uistite sa, Ze na elektrochirurgickom generatore je zvolené a zobrazené nastavenie ,,NP1“. Nespravna volba moZe viest k vaznemu
poraneniu pacienta a poskodeniu pripojeného nastroja.

Po nastaveni trvania NESTLACAJTE no#ny spina¢, kym nie je anténa zavedena do spravnej polohy v tkanive, pretoze déjde k
aktivacii mikrovinného vykonu a poskodeniu necieleného tkaniva.

NEAKTIVUJTE mikrovinny vykon, kym nie je hardvérové nastavenie dokonéené a vyzarujuca ¢ast antény (6) nie je Uplne zavedena
do ciefového tkaniva.

NEAKTIVUJTE anténu (6), ked je v kontakte s kovovymi predmetmi alebo ndastrojmi, pretoZze moéze dojst k nedimyselnému
tepelnému poraneniu.
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NEPOUZIVAJTE zariadenie MicroBlate Fine na viac ako 8 ablacii (bez ohladu na ich trvanie).
Pred vysunutim antény (6) sa uistite, Ze je systém MicroBlate Fine v spravnej polohe.
Potas zavadzania alebo vytahovania antény (6) NEPOUZIVAJTE nadmernu bo&nd ani rotaénd silu.

NEPOKUSAJTE SA menit tvar ani ohybat anténu (6); mbze to spdsobit poskodenie antény a poranenie pacienta alebo
pouzivatela. Pomocou zobrazovacej navigdcie skontrolujte zavedenu &ast antény (6), aby ste sa uistili o jej sprdvnom
umiestneni a o tom, Ze anténa nie je ohnuta alebo zlomena.

NEPOUZIVAJTE zariadenie MicroBlate Fine ani nepokracujte v jeho pouZivani, ak sa zda, 7e doglo k znizeniu vykonu
alebo ak vykazuje akékolvek poskodenie, pretoze to moéze predstavovat zavazné riziko poranenia pacienta alebo
pouZivatela alebo viest k neZiaducim vysledkom.

Vyzarujuca Cast antény (6) sa pri aplikacii mikrovinného vykonu zahrieva. Dbajte na to, aby neprisla do kontaktu s
neziaducim tkanivom, pretoZze moze déjst k poraneniu spésobenému teplom.

Na monitorovanie vytvarania abla¢nej zony pouzivajte vhodnu zobrazovaciu navigaciu.

NEODPAJAJTE zariadenie MicroBlate Fine od prepojovacieho kabla ani prepojovaci kabel od elektrochirurgického
generatora pocas aktivneho vystupu. Nabité odkryté konektory prepojovacieho kabla méZu spésobit popaleniny
zdravotnickemu personalu alebo poskodenie kabla.

NEPOKUSAJTE SA pripéjat alebo odpéajat prepojovaci kabel, ked je systém MicroBlate Fine v polohe na o%etrenie,
pretoze to méze spdsobit neimyselny pohyb zariadenia MicroBlate Fine a nasledne ubliZit pacientovi.

Pred vybratim nechajte hrot antény (6) vychladnut.

Zariadenie MicroBlate Fine obsahuje ostré casti, ktoré si po pouziti kontaminované potencidlne infekénymi latkami
fudského pévodu. Likvidujte ho opatrne, aby sa zabranilo riziku poranenia alebo infekcie.

Cistenie zariadenia MicroBlate Fine nesluzi na Gcely sterilizacie.
NEAKTIVUJTE zariadenie MicroBlate Fine pocas Cistenia.

NECISTITE anténu (6) Ziadnymi ostrymi ani abrazivnymi predmetmi. Méze déjst k poskodeniu antény (6), &o méze viest k
znizeniu vykonu a riziku ubliZzenia pacientovi.
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SLOVENCINA

Navod na pouzitie a
Nastavenie

Kontrola a vybratie z obalu

1. Skontrolujte vrecko, ¢i nie je natrhnuté, poskodené alebo ¢i nema
porusené tesnenie. Ak je vrecko poskodené, zariadenie MicroBlate
Fine nepouZivajte. Uistite sa, Ze zariadeniu MicroBlate Fine
neuplynula doba exspiracie.

2. Vyberte zariadenie MicroBlate Fine z vrecka pomocou Standardnej
sterilnej techniky. Otvorte upeviiovacie zapadky na podnose a
vyberte zariadenie MicroBlate Fine z podnosu a ochrannej hadice
opatrnym tahanim za rukovét (4). Zabrarte tomu, aby sa distélny
koniec drieku (7) dotkol podlahy, a pocas vyberania z ochrannej
hadice zariadenie MicroBlate Fine stacajte do sluciek.

3. Po vybrati zariadenia MicroBlate Fine mozno ochrannu hadicu a
podnos zlikvidovat.

Pred pripojenim zariadenia MicroBlate Fine k prepojovaciemu kdblu sa
uistite, Ze:

« saziadna ¢ast systému MicroBlate Fine neuvolnila,

¢ anténa (6) nie je prasknutd ani inak poskodena,

¢ driek (7) nie je ohnuty ani inak deformovany,

o rukovit (4) nie je prasknuta ani inak poskodena.
Pripojenie prepojovacieho kabla

Pri otvorenych zdkrokoch sa uistite, Ze je na prepojovacom kabli
nasadeny sterilny jednorazovy kryt.

Pripojte prepojovaci kadbel ku konektoru (5) zariadenia MicroBlate Fine.
Nemalo by to vyzadovat nadmernu silu a spojenie by malo zacvaknut na
miesto.

Postupujte podla ndvodu na pouZitie prepojovacieho kabla.

Priprava nastroja na endoskopické zakroky

Pri endoskopickych zakrokoch vykondvanych pod kontrolou
endoskopickej ultrasonografie (EUS) ma byt pacient pripraveny na
EUS podla standardného protokolu.

1. Zariadenie MicroBlate Fine by malo prechddzat pracovnym
kandlom s minimalnym odporom. V pripade taZkosti ndstroj
opatrne vytiahnite a znovu zavedte alebo pouzite sterilny
lubrikant.

2. Opatrne zavedte zariadenie MicroBlate Fine tplne do pracovného
kandla endoskopu a upevnite konektor Luer (1) k endoskopu
otocenim zariadenia v smere hodinovych ruciciek.

3. Nastavte ditku zariadenia MicroBlate Fine uvolnenim
nastavovacieho gombika dizky drieku (2) a posunutim distalneho
konca drieku (7). Po nastaveni optimalnej dizky utiahnite
nastavovaci gombik dizky drieku (2).

Vyber nastroja na generatore

1. Po pripojeni zariadenia MicroBlate Fine zobrazi elektrochirurgicky
generator obrazovku ,Select Instrument”.

2. Uistite sa, Ze ste z ponukanych moznosti na elektrochirurgickom
generatore vybrali nastavenie ,NP1“.

3. Po zvoleni nastavenia ,NP1“ pouzite tlacidla +/— na
elektrochirurgickom generdtore na nastavenie trvania ablacie v
krokoch po 00:15 mindty (15 sekind) a potvrdte vyber.
Maximalne povolené trvanie je 02:00 minuty (120 sekdnd).

DOLEZITE: Podrobné pokyny tykajice sa spravneho nastavenia
elektrochirurgického generdtora a nozného spinaca nédjdete v ndvode na
pouzitie elektrochirurgického generdtora.
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Vyzarujlca Cast antény (6)
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Postup

DOLEZITE: Okrem prilefitostného &istenia antény (6) poas pouzivania
nastroj neobsahuje Ziadne opravitelné casti
ani nevyzaduje udrzbu.

Pokyny tykajuce sa nastavenia ¢asu najdete v Casti Velkosti ablacie. Po
potvrdeni polohy antény (6) pokracdujte v zakroku.

Pocas endoskopického zakroku

1. Pomocou zobrazovacej navigacie identifikujte poZzadované miesto
vstupu do tkaniva. Manipulujte endoskopom a zariadenim
MicroBlate Fine, az kym nebude na pozadovanom mieste.

2. Uvolnite nastavovaci gombik dizky antény (3), ktory je aktualne
nastaveny na ,0“ a posunte ho na pozadovanu dfilgu oznacenu
¢islami od ,,0“ do ,,8“ na rukovéti (4). Toto oznacuje dlzku, o ktoru
bude hrot vysunuty z katétra.

3. Utiahnite nastavovaci gombik dizky antény (3), aby ste nastavili
maximalnu dizku antény (6).

4. Umiestnite zariadenie MicroBlate Fine do pozadovanej polohy
(pomocou vhodnej zobrazovacej navigacie).

5 Zatlaenim na rukovét (4) vysurite anténu (6).

6.V pripade potreby nastavte a zaistite nastavovaci gombik dizky
antény (3), aby ste zabranili dalsiemu vysunutiu.

Pocas otvoreného zakroku
1. Zaistite nastavovaci gombik dizky antény (3) v polohe ,,8“.

2. Zatlaéenim na rukovat (4) vysurite anténu (6) do UpIného vysunutia.

3. Rukovat (4) drzte vidy pevne na mieste.

DOLEZITE: Uistite sa, 7e anténa (6) je vidy Uplne vysunutd a rukovit
(4) neustale pevne drite.

4. Pomocou zobrazovacej navigacie identifikujte poZadované
miesto vstupu do tkaniva.

5 Zavedte vyZarujlcu Cast antény (6) do tkaniva a manipulujte so
zariadenim MicroBlate Fine, az kym nebude na poZadovanom
mieste.

6. Pomocou zobrazovacej navigacie sa uistite, Ze je anténa (6) v
pozadovanej polohe.

Koagulacia (ablacia)

1 Po potvrdeni poZadovanych nastaveni na elektrochirurgickom
generatore stlaéte MODRY nozny spinaé, aby ste aplikovali
mikrovinny vykon. Na obrazovke elektrochirurgického generatora
sa zobrazi ¢asovac¢ odpocitavania.

2. Po ukonceni pozadovaného oSetrenia uvolnite nohu z noZzného
spinada. Zariadenie automaticky ukonéi &innost po uplynuti
nastaveného ¢asu a zastavi privod energie do antény (6).

DOLEZITE: Pouzivatel méze aktivaciu ukonéit skér uvolnenim nohy z
nozného peddla. Pocas fazy chladenia nie je potrebné drzat pedal
stlaceny.

DOLEZITE: Pri vybere &asu o3etrenia pouzite o najkratsie trvanie,
ktoré zabezpedi ablaciu celej lézie.

DOLEZITE: Vzhladom na tvar ablicie a v zavislosti od velkosti/tvaru
lézie moze byt potrebnych viacero zavedeni a osetreni.

3. Po ukonceni oSetrenia, skor, neZ vyberiete zariadenie, odpojte
prepojovaci kabel od zariadenia MicroBlate Fine potiahnutim
konektora prepojovacieho kabla smerom od rukovite (4).
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SLOVENCINA

3> MicroBlate”
Fine
Vybratie nastroja
1. Po ukonteni o3etrenia uvolnite nastavovaci gombik dizky antény (3) a opatrne zasufite anténu (6).
2. Utiahnite a zaistite nastavovaci gombik dlzky antény (3) do polohy ,,0“ na rukovati (4).
3. Pomocou zobrazovacej navigdcie overte, Ze je anténa (6) Uplne zasunutd.
4. Po Uplnom zasunuti antény odskrutkujte zariadenie z endoskopu oto¢enim konektora Luer (1) proti smeru hodinovych
ruci¢iek a pomaly vytiahnite zariadenie z pracovného kandla.
Likvidacia
Zariadenie MicroBlate Fine je nastroj na jedno pouZitie. S pouZitymi ndstrojmi sa md zaobchddzat ako s nebezpecnym
odpadom a maju sa zlikvidovat v stlade s nemocni¢nymi alebo klinickymi predpismi pre likvidaciu klinického odpadu.

Vzhladom na ostré Casti, ktoré mézu pri beznom odpade spdsobit poranenie, sa odporuéa pouZit nadoby na ostry odpad.
Zariadenie MicroBlate Fine neobsahuje batérie.

Cistenie pocas zakroku

DOLEZITE: Usadzovanie tkaniva alebo zrazenej krvi na hrote méze viest k znizeniu vykonu pri koagulacii. Ak déjde k
nadmernému usadzovaniu, oCistite hrot podla pokynov.

Vyberte zariadenie MicroBlate Fine podla pokynov.
Pomocou gazy a fyziologického roztoku alebo vody, pripadne sterilnej utierky, jemne odistite anténu (6).

Skladovanie a manipulacia

Zariadenie MicroBlate Fine je ur¢ené na pouzivanie vo vhodnych klinickych prostrediach. Nastroj skladujte v priestoroch bez
vlhkosti a priameho zdroja tepla. Ak je vyrobok poskodeny alebo ak je obal poskodeny alebo otvoreny, vyrobok zlikvidujte.

Vyrobky po uplynuti datumu exspirdcie uvedeného na obale nastroja zlikvidujte. S nastrojom zaobchadzajte opatrne.

Podmienky prostredia
Podmienky prepravy
¢ Teplotny rozsah: -10 °C az +55 °C (+14 °F az +131 °F).
¢ Relativha vlhkost: 20 % az 90 % (bez kondenzécie).
¢ Atmosféricky tlak: 69 kPa az 106 kPa.
Podmienky skladovania
¢ Teplotny rozsah: +10 °C az +30 °C (+50 °F aZ +86 °F).
* Relativna vlhkost: 20 % az 90 % (bez kondenzacie).
¢ Atmosféricky tlak: 69 kPa az 106 kPa.
Prevadzkové podmienky
¢ Teplotny rozsah: +10 °C az +30 °C (+50 °F aZ +86 °F).
* Relativna vlhkost: 20 % az 90 % (bez kondenzacie).
¢ Atmosféricky tlak: 69 kPa az 106 kPa.
Doba pouzitelnosti
Doba pouZzitelnosti je 6 mesiacov od datumu vyroby. Datum exspiracie je uvedeny na Stitku obalu nastroja.
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